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JEROME MURPHY-O’CONNOR OP

GROB SW. JAKUBA

Rok czterechsetny zblizal si¢ ku koricowi, a ja jako pielgrzym przebywa-
tfem w Jerozolimie. Nie wrécitem do Europy wraz z koricem sezonu zeglar-
skiego, jak zrobili to moi towarzysze, gdyz koniecznie chciatem wykorzystaé
chtodniejsze zimowe miesiace na odkrywanie Ziemi Swiete;.

25 grudnia wziatem udzial w liturgii w koSciele na wzgérzu Syjon. Tego
wlasnie dnia obchodziliSmy S$wigto dwéch zatozycieli Jerozolimy, Dawida
1 Jakuba. Dawid podbit zamieszkale przez dawny lud kananejski miasto Jebu-
zytéw i zatozyl dynasti¢ krélewska, do ktérej nalezat Jezus. Jakub, brat Pan-
ski, jako pierwszy biskup Kosciota Jerozolimskiego, byt zalozycielem drugie-
go Syjonu.

Po Mszy §w., rozmy§lajac o tych dwdch niezwyktych postaciach, zszedlem
do doliny Cedron, by zwiedzi¢ sanktuaria, ktére wczes$niej widzialem jedynie
z muréw miasta. Jako pierwszy uwage moja przykul wolno stojacy kamienny
blok z niecodziennym wierzchotkiem w ksztalcie wieczka od stoika, lecz nie
mozna si¢ byto do niego dostaé, a ozdobne wejscie w skale za blokiem byto
zatkane. Troche dalej zauwazytem dwie kolumny w otworze Sciany klifu. Za
nimi byla kaplica. Gdy oczy przyzwyczaily si¢ do pétmroku, po lewej stronie
zobaczylem stopnie, ktére doprowadzity mnie do groty za kolumnami.

Zaczalem si¢ modlié, i dopiero po chwili u§wiadomitem sobie, ze nie
jestem sam. Na wprost mnie siedziat jaki§ starzec, tak nieruchomo, ze zasta-
nawialem si¢ czy zyje. Na mdj ruch, starzec otwart oczy i powiedzial, iz
nazywa si¢ Epifaniusz i jest pustelnikiem Zyjacym w tej grocie od ponad 50
lat. Uswiadamiajac sobie, ze znajduj¢ si¢ w obliczu wielkiej SwigtoSci, zapy-
talem o przeznaczenie kaplicy. Powiedzial mi, ze upamigtniata ona gréb
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Jakuba, brata Pariskiego, ktérego kosSci on wiasnie odkryt w tej grocie. Gora-
ca fala uderzyta mnie na mysl, jak wielka taska zostata mi wilasnie dana.

Gdy wyszedtem z kaplicy droge zastapit mi energiczny starszy mezczyzna,
ktéry sprawial wrazenie bardzo zdenerwowanego. Chwytajac mnie za ramig
zapytat, ,,Co powiedzial Ci ten stary gtupiec?”. Zaskoczony jego gwaltow-
noS$cig odpartem: ,,Powiedzial mi, ze w tej grocie odkryt kosci Jakuba, brata
Pariskiego”. , Kompletna bzdura!” — wybuchl starszy jegomosé. Poniewaz
bytem pod wrazeniem §wigtoSci Epifaniusza, przyjalem postawe obronna i za-
pytatem, co daje mu prawo wygtaszaé takie o§wiadczenie. ,,Jestem Hieronim
z Betlejem” — odburknat — ,,i badam te sprawy”. Popchnat mnie tuz pod obie
kolumny i zapytal czy widze jaki§ napis na architrawie. Odpartem, ze widze,
ale nie potrafi¢ go odczytac. ,,A ja tak — powiedzial raczej z zadowoleniem
— to po hebrajsku, i jest napisane: «Oto grobowiec i pomnik Eleazara, Hania-
ha, Jo’azara, Judy, Szymona, Jonatana, synéw J6zefa, syna Oreba, réwniez
J6zefa i Eleazara, syndw Haniaha, kaptanéw rodu Bene Hezir». To ich grobo-
wiec, a nie Jakuba, ktérego imi¢ nawet si¢ tu nie pojawia’.

W konfrontacji z tym niezaprzeczalnym dowodem, moja linia obrony
padia. Hieronim wydawal si¢ by¢ zadowolony z mojego upokorzenia. Zupet-
nie zaklopotany zapytatem: ,,Gdzie jest zatem gréb Jakuba?”. Obracajac mna,
Hieronim wskazal palcem na szczyt zwieficzenia §wiatyni na zachodnim
wzgdérzu doliny. ,,Jakuba zrzucono z tej ogromnej wysokosci i pochowano
u jej podnéza. Miejsce to byto kiedy$ oznaczone, ale glupcy z gminy nie
dopetnili swoich obowiazkéw, a tacy ignoranci, jak Twéj znajomy z groty,
moga sobie wymyslaé co tylko im si¢ podoba”.

Bez dalszych stéw mezczyzna oddalit sig¢. Trapiony konfliktem miedzy
Swigtoscia a nauka, wrécitem do siebie z wielce niespokojnym umystem, gdyz
byta jeszcze kolejna trudnos$é. Czy dzisiejsza poranna liturgia nie wiazata
Jakuba z Goéra Syjon?

Nastgpnego ranka obudzitem si¢ ze SwiadomoScia, ze wizyta i spotkanie
byty tylko snem. Nie bytem zadnym pielgrzymem z IV wieku, a naukowcem
z wieku XXI. Drobne fragmenty przypadkowo zdobytej informacji w koncu
uktadaly si¢ w calo$§¢ zmuszajac podSwiadomos$¢ do dostrzezenia zaprzeczen,
ktére — dla spokoju umystu — nalezalo wyjasni¢. Sen byl zaproszeniem do
rozwigzania zagadki.

Szybko odkrytem, ze nie bylo zgody co do tego, czy gréb Jakuba znajdo-
watl si¢ na zachodnim czy na wschodnim stoku doliny Cedron. Hieronim
powiedziat tak naprawde: ,,Niektérzy mnisi my§la, ze Jakuba pochowano na
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Wzgérzu Oliwnym, ale ich opinia jest btedna”!. Hieronim mieszkat w Betle-

jem od 386 roku naszej ery i z pewnoS$cia znat histori¢ morderstwa Jakuba
przez arcykaplana Annasza w 62 roku naszej ery, podana przez Flawiusza,
historyka zydowskiego, ktéry méwi tylko, ze Jakub zostat ukamienowany?.
Hieronim znat tez raport Hegesipusa, zydowskiego chrze$cijanina z poczatku
IT wieku, ktéry byt prawdopodobnie Palestyficzykiem. Jego relacj¢ zachowat
historyk Kosciota Euzebiusz z Cezarei’. Twierdzi on w niej, ze Jakub zostat
najpierw zrzucony z balustrady portyku §wiatyni. Gdy to go nie u$miercito,
zostal ukamienowany, a gdy po tym jeszcze zyl, zmiazdzono mu gltowe¢ ko-
walskim mtotem. ,,Pochowano go od razu, w poblizu Swiatyni, a znak po jego
grobie wcigz si¢ tam znajduje”.

Hieronim koriczy swa krétka notatke: ,,Pochowany jest obok S$wiatyni,
z ktérej zostal zrzucony. Miejsce pochéwku byto dobrze znane az do oble-
zenia Tytusa, wtasciwie nawet az do oblgzenia Hadriana™*. Fakt, iz Hieronim
nie wspomina o tym, by on sam widzial kiedy$ miejsce pochéwku, sugeruje,
ze zostato ono zasypane glazami, ktére spadaty w dét zbocza gdy Hadrian
w 135 roku naszej ery najechat na Jerozolime, by utworzy¢ Aelia Capitolina.

Potwierdzenie istnienia grobéw pod potudniowo-wschodnim naroznikiem
placu $wiatyni poparte jest Zrodtami sprzed Hegesipusa i Hieronima, ktére
cofaja nas do I wieku naszej ery. Pierwsze to zwdj miedziany z Qumran.
»Bardzo blisko tam, pod poludniowym rogiem Portyku, w grobowcu Sadoka,
pod tarasowa kolumna z jedna dziesigtna widkien zywicy sosny i jedna dzie-
sigtna zywicy cynamonu” (3Q 15; 11, 1-4)>. Poniewaz ,,Sadok” nie jest
w zaden sposéb zakwalifikowany, J6zef Milik sugeruje, ze aluzja nie jest do
grobowca kogo$ konkretnego, ale do miejsca, gdzie chowano (arcy-) kapta-
néw. Bytby wiec on tym samym co ,,grobowiec kaptanéw”®.

To prowadzi nas do ,,Zywotéw prorok(’)w”7, drugiego zrédta z 1 wieku
naszej ery. Méwi ono w odniesieniu do Izajasza: ,Jego gréb znajduje sig

' Patrologia Latina, 23. 615.

2 Por. Antiquities of the Jews, 20. 200.

3 Por. History of the Church, 2. 23. 18.

4 Patrologia Latina, 23. 613.

> Ttumaczenie z: The Dead Sea Scrolls Translated. The Qumran Texts in English,
ed. F. Garcia Martines i W. Watson (wyd. drugie — Leiden: Brill-Grand Rapids: Eedermans
1996), s. 463.

6 Le rouleau de cuivre de Qumran (3Q15), ,Revue Biblique” 66(1959), s. 327 i 346.

" Date zob.: Ch. C. T o r r e y, The Lives of the Prophets (SBLMS 1), Philadelphia 1946,
s. 11, a takze D. H a r e, Prophets, Lives of, w: Anchor Bible Dictionary, New York 1992,
s. 5, 502-503.
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w poblizu grobowca kréléw, za grobowcem kaptanéw na uboczu, ku po-
ludniu. Salomon wybudowatl grobowce, zaprojektowane wcze$niej przez Da-
wida, na wschodzie Syjonu” (6-7). Odniesienie moze by¢ tylko do zachod-
niej strony doliny Cedron, ktdra jest oczywisScie wschodni stok wzgérza Ofel.
Sugestia, iz w poblizu znajdowaly si¢ zwyczajne grobowce nie-kaptanskie,
potwierdzona jest tym, co mowi si¢ o Aggeuszu, ktdry tak jak Izajasz nie byt
kaptanem: ,,Pochowano go w poblizu grobowca kaptanéw, honorujac go tak,
jakby byt jednym z nich” (2)°.

Istnienie grobowcéw na terenie, ktéry uwaza si¢ za miejsce pochowku
Jakuba, nie oznacza oczywiScie, ze zostal on tam pochowany. Mozna by
wlasciwie dowodzié, ze Swiadczy ono o czym$ wrecz przeciwnym. Czy ktos,
na kim wykonano wyrok jako na przestgpcy, zostalby pogrzebany tak blisko
krélewskich grobowcéw i grobowcéw (arcy-) kaptanéw? Musimy jednakze
pamigta¢ o tym, ze — wedtug Hegesipusa — Jakub znany byt jako ,prawy”,
wedle specyficznych kryteriow zydowskich, oraz o tym, ze Flawiusz wyraznie
méwi, iz czyn Annasza nie mial ogdlnego poparcia. W rzeczywistosci przy-
ptacil on to urzgdem arcykaptariskim, gdy doniesiono na niego skargi do
kréla Agrappy i do rzymskiego prokuratora Albinusa'. Jest wigc dlatego
wielce prawdopodobne, ze Jakub, niewinna ofiara, zostat uhonorowany gro-
bem w poblizu tych krélewskich i kaptanskich, w formie zado$éuczynienia.

Pamigé, gdzie doktadnie zostal pochowany Jakub, zywa byta w II wieku.
Zaczeta jednakze zanikaé, gdy gréb stal sig niedostgpny. Jakub byl jednak
zbyt wazna postacia, by pozwolono na jego zapomnienie. Nalezy wszystkim
przypomnieé, ze KoSciét Jerozolimski byt faktycznie zatozony przez brata
Jezusa. Dlatego tez musialo by¢ coS§, co przesungto jego gréb z bardzo nie-
stabilnych gltazéw, po zachodniej stronie doliny Cedron, na tagodniejsze
wschodnie zbocze, gdzie mozna byloby wybudowaé¢ odpowiedni pomnik. Co
wigc lepszego jeSli nie cud? (zob. Zatacznik).

Historie¢ mozna stre$ci¢ bardzo krétko. Jakub objawit si¢ pustelnikowi
o imieniu Epifaniusz, zyjacemu w jednej z grobowcowych grot na wschodnim
zboczu Cedronu, i poprosil go o przekonanie biskupa Jerozolimy do odko-
pania groty, w ktérej to znalazlby szczatki Jakuba, Szymona i Zachariasza.
Cyryl, biskup Jerozolimy, nie potraktowal jednak Epifaniusza powaznie.
W drugim objawieniu Jakub wystal Epifaniusza do Pawla, zamoznego miesz-
kanca Eleutheropolis, ktéry byl przygotowany na przybycie pustelnika

8T orrey, The Lives of the Prophets, s. 34-35.
o Tamze, s. 44.
19 Por. Antiquities of the Jews, 20, 201-203.
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w innym z kolei objawieniu. Pawel odniést si¢ do prosby pozytywnie i zapta-
cit za odkrycie groty, gdzie znaleziono trzy szkielety. W tym momencie
Cyryl przejat odpowiedzialno$¢ i 1 grudnia 351 roku tymczasowo przenidst
relikwie na Gére Syjon, podczas gdy na miejscu znalezienia szczatkéw wzno-
szono kaplice dzigki hojno$ci Pawta z Eutheropolis. Gdy kaplica zostata
ukonczona, relikwie przeniesiono z powrotem 25 maja 352 roku. Od tamtej
pory miejsce to przyciagato rzesze pielgrzyméw!!.

Tekst istnieje tylko w pochodzacym z X wieku rekopisie taciriskim, ale
jest to niezaprzeczalnie thumaczenie dokumentu greckiego!?, ktéry istniat juz
w 392 roku gdy Hieronim (zob. wyzej) sprzeciwil si¢ przeniesieniu grobu
Jakuba, ktére to przeniesienie potwierdza tekst.

Czytany uwazniej, jest to zrecznie spreparowany dokument majacy na celu
uspokojenie watpliwosci i wyprzedzenie nieprzyjaznych pytain'’. Zarzut, iz
gréb Jakuba nie znajdowatl si¢ po wschodniej stronie Cedronu, jest wyraznie
przedstawiony po to tylko, by zostat obalony przez cud. Gt6wnym bohaterem
jest starozytny pustelnik, tak nieziemski, ze nie moéglby by¢é posadzony
o nieuczciwe badZ egoistyczne pobudki. Jego watpliwos$ci co do autentycz-
noSci wizji odzwierciedlone sa w sceptycyzmie biskupa, ktérego bardziej
obchodzi prawda niz chwata, jaka zapewnitoby mu odnalezienie relikwii
Jakuba. Ich poczatkowy dystans i ostateczna akceptacja podpowiadaja, zZe
normalne i rozsadne reakcje zostaty przezwycigzone przez jakas sitg wyzsza.

Wiarygodno$§¢ wzmocniona jest przez fakt, iz rok 351, podany przez imio-
na konsuléw, przypada w rzeczywisto$ci na czas episkopatu Cyryla w Jerozo-
limie, ktéry to rozpoczat si¢ w roku 349 i trwat do jego Smierci w roku 386.
Mozliwo$¢ oskarzenia Jerozolimy o manipulacje¢ na jej korzys$¢ odrzucona jest
wyraznie poprzez docenienie za ekshumacj¢ szkieletdw nieznanego outsidera
Pawla z Eleuthoropolis, ktérego trudno podejrzewaé o stronniczos$¢. Ostatni
zabieg to odkrycie nie jednego szkieletu, co by w zupetnoSci wystarczyto, ale
trzech, co juz jest raczej za duzo jak na jeden raz. Czytelnik powinien zadac
sobie pytanie czy falszerz mdgt sprawi¢ az takie zaktopotanie. Jest catkowicie
prawdopodobne, ze cata sprawa zaczeta sig¢ od przypadkowego odkrycia
trzech szkieletéw. Jak je zidentyfikowano? Tu dotykamy sedna problemu

' por. F-M. Abe 1, La sepulture de saint Jacques le mineur, ,Revue Biblique”
16(1919), s. 488.

12 Tamze, s. 485.

13 Wazniejszy jest on znacznie od listu Lucianosa, ktéry réwniez jest historia odkrycia
trzech szkieletéw, z ktérych jeden okazal si¢ byé szkieletem §w. Szczepana; zob. M.-J. L a-
gran ge, Saint Etienne et son sanctuaire a Jerusalem, Paris 1984, s. 43-52.
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i mozna snué wiele scenariuszy. Pierwszy, najbardziej oczywisty, to taki, ze
koSci zostaly znalezione w calunach, z ktérych jeden byt oznaczony ,,Jakub,
syn Jézefa, brat Jezusa”. Fakt, ze byloby to zbyt pigkne, aby moglo by¢
prawdziwe, nie pozwala nam jednak wykluczy¢ tego jako jednej z mozli-
wosci. Drugi scenariusz to to, Ze trzy catuny nosily imiona Jakuba, Szymona
i Zachariasza'*. Wszystkie z nich to popularne zydowskie imiona z tamtych
czas6éw, ale dla tych, ktérzy chcieli dla nich znaleZ¢ chrzescijariskie odpo-
wiedniki, byly tatwe do znalezienia'>. Ojciec Jana Chrzciciela nazywat sig
Zachariasz, a pewien Symeon prorokowal o Jezusie w §wiatyni. Dla kazdego
Bizantyjczyka, gotowego do zrehabilitowania Jakuba, takie zbiegi okolicz-
no$ci mogly stanowié¢ pewna identyfikacje trzeciego catunu.

Przeciwko obu tym hipotezom jawi si¢ fakt, iz tekst wyraZnie méwi
o odkryciu szkieletéw, ktére zostalty ztozone do skrzyni w celu przeniesienia
na Gére Syjon. Tak wigc nie moze byé mowy o wspomnianych catunach. To
pozostawia nam do wyboru trzeci scenariusz, a mianowicie, ze imiona zostaty
po prostu nadane szkieletom. Mozna zrozumie¢ dlaczego Bizantyjczycy chcie-
liby, by jednym z nich bylo imi¢ Jakuba, ale co zdecydowalo o wyborze
dwdch pozostatych imion? Czy nikla pamieé o grobowcach w dolinie Cedro-
nu zwigzana byta z zamordowanym kaptanem Zachariaszem i stawnym star-
szym kaptanem Szymonem (50, 1-21)?'¢

W kazdym badZ razie, te trzy imiona byly blisko powiazane w okresie
bizantyjskim, a jedno z wyjasnien tego powiazania przytacza nam Teodozjusz,
ktéry pisze: ,,Sw. Jakub, §w. Zachariasz i §w. Szymon pochowani sa w jed-
nym grobowcu, ktéry zbudowal sam S§w. Jakub. Przeniést on tam z innego
miejsca ciala dwdéch ostatnich i wydat polecenie, Ze on sam ma by¢ pochowa-
ny wraz z nimi”!’. Teodozjusz wyraznie przyjat, ze jako biskup Jerozolimy
Jakub oddat honor dwém znacznym cztonkom swojej spotecznosci przez prze-
niesienie i pochowanie ich kosci tam, gdzie sam mial by¢ pochowany.

Przy wzmiankach o grobowcu przez nastgpne 500 lat pojawia si¢ tylko
imi¢ Jakuba. Pomija si¢ Szymona i Zachariasza. Pochodzacy z X wieku prze-

4 W liscie Lucianosa (zob. przypis 13) trzy trumny miaty kamienne tablice z wypisanymi
wielkimi literami stowami: KEAYEA CELIEL, APAAN oraz DARDAN, ktére zostaty zinter-
pretowane przez Jana, biskupa Jerozolimy, jako Stuga Bozy, tzn. Szczepan, Nikodem oraz
Gamaliel (L a g r a n g e, Saint Etienne, s. 51).

15 Abel zaproponowat to jako wielce prawdopodobna mozliwos¢, ktéra nie miata zadnego
zwiazku z historig (Sepulture de saint Jacques, s. 499).

16 Spodziewaé si¢ mozna, ze Szymon pochowany zostal w ,grobowcu kaptanéw”, a to
wskazywalo na Zachariasza w Lives of the Prophets (s. 47).

73 Wilkins on,Jerusalem Pilgrims before the Crusades, Warminster 20022, s. 109.
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wodnik karaicki po Jerozolimie jest typowy i zarazem najdoktadniejszy, jesli
chodzi o potozenie grobu Jakuba. ,,Po tej stronie jest Géra Oliwna, na ktéra
wchodzimy. U poczatku wejscia znajduje sie¢ Reka [= Pomnik] Absaloma!'8,
okragly budynek ze smuklym zakoriczeniem podobny bardzo do domowego
czajnika z wieczkiem. Dlatego tez nazywany jest przez Arabéw Qamgam
[= czajnik]. Po drodze do grobowcdéw znajduje si¢ grob Ornana [= Araunan]
Jebuzyty. Jest to pojedynczy gltaz, wokdét ktérego mur wysoki jest na 20
i szeroki na 12 tokci, a dach sktada si¢ z jednego glazu. Wzdtuz sasiaduje
z nim gréb, ktéry jest pojedynczym gtazem; jego sufit, podloga, §ciany, fila-
ry, wszystko z jednego glazu. Potaczony z nim jest kosciét [...] nazwany
kosciolem Jakuba, brata Mesjasza Jezusa...” (lin. 15-22)!°. Wspomniane
,kolumny” moga by¢ tylko kolumnami wciaz widocznymi na nephesh na po-
tudnie od grobowca Bene Hazir. Ten wilasnie nephesh to grobowiec Arauna-
ha, a od zachodu przylega doni kosciét Jakuba.

W swoim komentarzu na temat zwoju miedzianego J. Milik zidentyfikowat
jedno z miejsc, w ktérym wcze$niej zostat ukryty skarb, jako grobowiec Bene
Hazir’®. To doprowadzito Johna Allegro do wszczecia tam wykopalisk w la-
tach 1959-1960. Nie znaleziono zadnego skarbu, ale niewielka liczba archi-
tektonicznych elementéw ujrzata $wiatto dzienne?!. Odkrywcy po prostu
sp6znili sig. Stutchbury przytacza de Saulcy: ,,Bardzo niedawno [1815] prace
odkrywkowe [...] wydobyly na Swiatto dzienne [...] pozostatoSci budowli
religijnej [...] prawdopodobnie koSciota wybudowanego na rozkaz Cesarzowe;j
Heleny lub cesarza Konstantyna. Fragmenty gzymséw, kapiteli i trzonéw
kolumn [...] znoszone sa przy ogromnym wysitku z miejsca znaleziska az na
dét do doliny Jozafata (tzn. doliny Cedron), gdzie sprzedawane sa Zydom, by
tamci je potem pocieli i wyrzezbili z nich kamienie grobowcowe, ktére dota-
cza do niezliczonych ilosci takich samych, rozrzuconych na zboczu doliny od

grobowca Absaloma do wioski Siloam??.

18 Obecnie nephesh znany jest jako Pharaoh’s Bonnet.

19Moje ttumaczenie z: J. Braslavi, S-J. Alobaidi, Y. Goldman,
M. Kuchler, Le plus ancien guide juif de Jerusalem. Der alteste judische Jerusalem-
Furher, w: Jerusalem. Texte — Bilder — Steine, im Namen von Mitgliedern und Freunden des
Biblischen Instituts der Universitat freiburg Schweiz zum 100 Geburtstag von hildi + Othmar
Keel-Leu (NTOA 6), wyd. M. Kuchler, Ch. Uehlinger, Freiburg 1987, s. 37-81.

0 Le rouleau de cuivre de Qumran (3Q 15), RB 66(1959), s. 346.

2lH E. Stutchbur y, Excavations in the Kidron Valley Palestine, ,JExploration
Quarterly” 93(1961), s. 101-113.

22 Tamze, s. 107. Cyt. za: d e S a u I ¢ y, Narrative of a Journey around the Dead Sea
(wyd. de Warren, 1854), s. 2, 241.
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Allegro i jego towarzysze znaleZli ostatnie pozostalosci kaplicy wzniesio-
nej przez Pawla z Eleuthropolis w hotdzie Jakubowi, bratu Pariskiemu, pierw-
szemu biskupowi Jerozolimy.

Zatacznik

UKAZANIE SIE SW. JAKUBA APOSTOLA, PIERWSZEGO ARCYBISKUPA
ORAZ SWIETYCH SZYMONA 1 ZACHARIASZA, KAPLANOW?

Za panowania najchwalebniejszego cesarza rzymskiego Konstantyna Wiel-
kiego®*, gdy konsulami byli Sergiusz i Nigrimianusz, a Cyryl byt biskupem
Jerozolimy, miato miejsce wydarzenie zarazem cudowne i niespodziewane.
Miedzy Géra Oliwna a naroznikiem S$wiatyni znajduje si¢ przestronna grota,
w ktorej czcigodny Swiety cztowiek o imieniu Epifaniusz modlit si¢ dzien
1 noc o odpuszczenie swoich grzechow. Nie opuszczajac nigdy groty, poScit
i btagat Boga o lito§¢ nad nim i o zapewnienie mu spokoju wewngtrznego na
reszte zycia.

Pewnego dnia zasnat i ujrzal §w. Jakuba, ktéry rzekt do niego: ,,Badz dziel-
ny Epifaniuszu i nie obawiaj si¢, bo znalazte§ taske u Boga i Twoje winy
zostaly Ci odpuszczone. Wstail i idZ do miasta, i przedstaw si¢ we wlasnej
osobie biskupowi. Powiedz mu, by zaczat tu wykopy i zeby nas odkryt. Przez
tak dtugi czas byliSmy ukryci pod ziemia i zapomniani przez wszystkich. Abys§
wiedziat z kim masz do czynienia powiem Ci, Ze jestem Jakub, brat Paniski,
a inni ze mna sa Szymon i Zachariasz”. Gdy Jakub méwit, Epifaniusz na wp6t
Spiaco pytal sam siebie c6z to byla za wizja. ,,To wielkie objawienie” — powie-
dzial do siebie — ,,ale jak mam je odebra¢? Moze to szatan, ktéry chce mnie
skusié, bym opuscit grote, i w ten sposéb zaniechat swego utrapienia”. Przemy-
S§lenia te bardzo go ngkaty. ,,Ten duch — mys§lat — moze by¢ tylko kuszaca
iluzja. Ja grzesznik zyj¢ w tej grocie od wielu lat i §w. Jakub nigdy mi si¢ nie
objawil, a teraz nie wiem c6z moglo si¢ staé”. Wigc pozostat w grocie btagajac
Boga by pokazal mu prawde o objawieniu.

23 Tekst francuski: F.-M. A b e 1, La sepulture de saint Jacques le Mineur, RB 16(1919),
s. 485-487 (przetlumaczony z wersji laciiiskiej w ,,Analecta Bollandina” 8(1889)).

% To okresla rok jako 351; por. Chronicon Paschale, w: Patrologia Graeca 92. 729
(A bel s. 485, uw. 3).
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Tej samej nocy, gdy Epifaniusz spat, Jakub objawit si¢ mu ponownie mé-
wiac, ,.Epifaniuszu, powiedziatem Ci i méwi¢ jeszcze raz, wstan i idZ do
miasta, znajdZ biskupa i sprowadZ go tutaj, by zaczat wykopy i wyciagnat nas
z tego miejsca. Juz drugi raz do Ciebie przychodzg¢. Nie podawaj tego
w watpliwos$¢, ani nie myS$l, ze to Twoja wyobraZnia lub szatariskie iluzje. To,
co mowig, jest prawda Tego, ktérego heroldem jestes”. Gdy Epifaniusz obu-
dzil si¢ nastgpnego ranka powiedzial sobie: ,,To nie wytwoér wyobrazni, ale
Boskie objawienie. Sw. Jakub naprawde do mnie przyszedt, musze wiec na-
tychmiast uda¢ si¢ do biskupa, by przekaza¢ mu nakaz wystannika Bozego”.

Opuscit wige swoja grote, odnalazt biskupa Cyryla i opowiedzial mu
o tym, co si¢g wydarzylo. Zobaczywszy nieznanego starca, odzianego w stara
peleryne, z torba, biskup wzial go za intruza, ktéry zmys§lit sobie objawienia
liczac na zaptatg. Aby si¢ go pozby¢, dat mu niewielka sume i rzekt: ,Nigdy
nie styszeliSmy, by Jakub byt tam pochowany. Nie wiem, co chcesz mi po-
wiedzie¢, chyba ze zmyS§lasz takie historie jako wyméwke do opuszczenia
swojej groty”. Tymi stowy odestat starca, a ten wrocit do groty tkajac gorzko
zawiedziony reakcja biskupa.

Jednakze §w. Jakub przyszedt do niego raz jeszcze i powiedzial: ,,Epifaniu-
szu, rozumiem motywy biskupa, ktéry Ci nie uwierzyl. Wsta i idZ do
Eleutheropolis, gdzie znajdziesz cztowieka imieniem Pawel, z ktérym rozma-
wiatem o Tobie, a ktéry jest najwigksza eminencja w miescie. Podziel sig¢
z nim wszelkimi prosbami, ktére Ci przekazatem”. Po obudzeniu si¢ Epifa-
niusz wziat swdj tobotek i udal si¢ do Eutheropolis. W swoim $§nie Pawet,
najwigksza eminencja w mieScie, ujrzal §w. Jakuba, ktéry mu powiedziat:
»Przyjmij do swego domu tego, ktérego Ci ukaze i nie zwlekajac zréb
wszystko, co tamten Ci powie”, i ukazal Pawlowi Epifaniusza.

Gdy Pawet obudzit si¢, opowiedziat o tym, co si¢ stalo, swojej zonie. Ta
podzigkowata Bogu i nakazala stugom, by bez Zadnego oznajmiania przyjeli
mnicha, ktérego ujrza przybywajacego. Studzy uczynili tak jak im kazano.
Prowadzony przez $w. Jakuba Epifaniusz przybyt do zagrody Pawta. Jego
stuzacy przywitali go i zaprowadzili do swego pana, ktéry wykrzyknat: ,,To
ten, ktérego widziatem zeszlej nocy!”

Pawel wyjasnit swoja wizje Epifaniuszowi, ktéry z kolei przekazat mu od
siebie nakazy Jakuba. Byl przy tym niezmiernie zadowolony i zapewnit mni-
chowi wszelkie wygody. Dat studze Anasatasiusowi srebrna waze warta 40
funtéw i rzektl: ,,Wez ja i sprzedaj. Za uzyskane pieniadze odkop miejsce, ktére
wskaze Ci starzec, a znajdziesz ciala Swietych. Jak tylko si¢ to stanie, powia-
dom mnie, abym przybyt oddaé¢ im hotd”. Tak méwiac, odestal go ze starcem.
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Gdy przybyli do Jerozolimy, Epifaniusz udat si¢ prosto do groty i pokazat
Anasatasiusowi gdzie powinien zacza¢ wykopy. Zatrudniajac kilku robotnikéw
kopali dotad, az znalezli ciata Jakuba, Zachariasza i Szymona. Udat si¢ potem
do biskupa by mu oznajmié¢ odkrycie. Biskup przybyt do groty i zabrat ciata
1 grudnia. Umiedcit je w skrzyni, ktéra zdeponowal na Gérze Syjon. Nastgpita
eksplozja grzmotéw, btyskawic i piorunéw oraz podmuchy wiatru. Wydawato
si¢ jakby Swiat wystawial Boga za to, co si¢ wydarzylo. Bez zwloki wystano
po Pawta z Eleutheropolis. Przybyt on do Jerozolimy i wybudowal kaplice
w poblizu groty, w ktorej spoczywali Swigci. 25 maja, gdy prace nad kaplica
zostaty ukonczone, umiescit on ciata §wigtych pod jej ottarzem na chwalg Boga
Ojca, Syna i Ducha Swietego, ktéry zyje i kréluje na wieki wiekéw. Amen.

Ttum. Magdalena Pokrywka

THE TOMB OF ST JAMES

Summary
The publicity recently given to an ossuary with the inscription ,,James son of Joseph bro-
ther of Jesus” has made it imperative to know as much as possible about the tomb of James
the brother of the Lord.
Summarized by J. Murphy-O’Connor OP
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